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Valmistaja tai myyja ei vastaa siitd, jos ulkoporeallas on asennettu vaarin, jos siihen on tehty muutoksia tai sita on kaytetty vaarin

tai pidetty huonosti. Muutokset kattavat minka tahansa jarjestelman, joka voi johtaa komponentin tai yksikon vikaantumiseen tai
toimintaan, joka ei ole turvallista. Vaarinkdytto ja huonosti pitdminen kattavat ulkoporealtaan minka tahansa kayton, joka ei vastaa
tassa kayttoohjeessa esitettya tai ulkoporealtaan kayton tarkoituksessa, johon sité ei ole suunniteltu, erityisesti altaan kaytté muualla
kun asuntojen yhteydessg, vaurion, jonka on aiheuttanut sellaisen veden lampétilan kéytto ulkoporealtaassa, joka on maaritelty
kayttoalueen ulkopuolelle, vaurion, jonka on aiheuttanut likainen, tukkeutunut tai kalkkiutunut kuitusuodatin, altaan pintavaurion,
jonka on aiheuttanut hapon tai muun pinnalle sopimaton puhdistusaineen kayttd, vaurion, jonka komponenteille tai altaan pinnalle
on aiheuttanut vaarin yllapidetty vesikemian tila seka vaurion, jonka on aiheuttanut se, ettei tyhjaa ulkoporeallasta ole peitetty
ulkoporealtaan ollessa suorassa auringonvalossa. Toimittaja tai myyja ei vastaa mahdollisista kdyttdajan menetyksista.
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ASIAKKAALLE ﬂ

Tama ohje sisaltaa tarkeaa tietoa altaan asennuksesta, toiminnasta ja huollosta. Tutustu ohjeeseen
huolella ennen uuden ulkoporealtaan asennusta ja kdyttoonottoa. Sdilytd ohje myohempaa tarvetta
varten.

Varmista, etta toimitus sisaltda seuraavat tuotteet:

+ Ulkoporeallas

+  Eristekansi

+  Kuitusuodatin

+ Aloituskemikaalipaketti (sis. kloori, pH+, pH- ja testiliuskat)

Valmistaja pidattaa oikeuden muuttaa tuotteen kokoonpanoa tai rakennetta ilman erillistd ilmoitusta
seka ilman niista aiheutuvaa velvoitetta.

TURVALLISUUSOHIJEET
HUOM! Lue turvallisuusohjeet huolellisesti lapi ja noudata naita ohjeita!

+ Lapset eivat saa kayttaa ulkoporeallasta ilman aikuisen valvontaa.

+ Tarkasta veden lampétilan sopivuus ennen ulkoporealtaan kayttamistd pienten lasten kanssa.
+  Al3 anna lasten kiivetd ulkoporealtaan eristekannelle.

+ Ulkoporealtaassa ei saa sukeltaa.

+ Sulje ja lukitse eristekansi aina kun ulkoporeallas ei ole kaytossa.

+  AlA pid4 laiteosastoa auki.

Al irrota tai tuki imuja, 41aka kayta ulkoporeallasta ilman imuja tai imut ovat rikki.

+  Al4 tuo sdhkolaitteita 2,5 metrid lshemmis ulkoporeallasta. Turvallisen vilimatkan laiminlydnti
kasvattaa sahkodiskun riskia ja voi aiheuttaa vakavia vammoja.

+ Altaan akryylipinta voi olla liukas. Ole varovainen ulkoporealtaaseen mennessasi ja sielta
poistuessasi.

+ Pida valjat vaatekappaleet ja korut erossa pyorivista suuttimista ja muista liikkuvista osista.

+ Huumaavien aineiden, alkoholin tai 1dakkeiden kaytto ennen ulkoporealtaan kayttoa tai sen aikana
saattaa aiheuttaa hukkumisvaaran. Ulkoporealtaan kaytosta on aina syyta neuvotella 1aakkeita
maadranneen ladkarin kanssa. Ulkoporealtaan kaytto edellda mainittujen aineiden vaikutuksen
alaisena on kayttdjan omalla vastuulla.

+  Mikali sinulla on tekonivel tai syddmentahdistin, tulee ulkoporealtaan kaytosta neuvotella lddkarin
kanssa.

+ Ulkoporealtaan kaytosta raskauden aikana tulee neuvotella 1adkarin kanssa.

+ Suosittelemme maksimissaan 30 minuutin yhtdjaksoista porekylpyad, jonka jalkeen tulee vilvoitella
5 - 10 minuuttia.

* Huolehdi riittavasta nesteytyksestd porekylvyn aikana.
+  Yli 40 °C lammin vesi voi olla vaaraksi terveydelle.
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ﬂ ASENNUS JA KAYTTOONOTTO

Ulkoporeallas tulee nostaa kuormalavalta lopulliseen sijoituspaikkaan kyljelldan tai kdantamalla se
vaaka-asentoon. Apuna voidaan kayttaa esimerkiksi kuormaliinoja. Ulkoporeallasta ei saa liu'uttaa
maata pitkin, joten sen siirtdmiseen tulee varata riittavasti kantajia. Ulkoporeallas voidaan nostaa
paikalleen myos esimerkiksi kuormausnosturin avulla.

HUOM! Tarakasta paketin kunto kun ulkoporeallas saapuu pihallesi. Mahdollisesta kuljetusvauriosta
on tehtdva valittomasti vahinkoilmoitus kuljetusliikkeelle ja jalleenmyyjalle.

ASENNUSPAIKKA

Ulkoporeallas voidaan asentaa suoraan maapinnalle, terassin paalle, upotettuna terassiin,
parvekkeelle — tai vaikka sisatiloihin. Ulkoporealtaan perustan tulee olla tasainen, rakenteellisesti
yhtendinen, routimaton ja kestdd muuttumattomana altaan painon (2 000 — 3 000 kg). Virheellinen
asennus saattaa johtaa tuotteen rakennevaurioihin. Valmistaja ei vastaa virheellisesti asennetun
altaan aiheuttamista mahdollisista vahingoista.

Ulkoporealtaan ymparilla tulee olla vahintdan 50 cm tilaa kulkua ja mahdollisia huoltotoimenpiteita
varten. Altaan jokainen suora seindpaneeli tulee saada tarvittaessa esteettomasti auki.

ASENTAMINEN SUORAAN MAAPINNALLE

Ulkoporealtaan perustan tulee olla suora, rakenteellisesti yhtendinen ja routimaton. Perusta voidaan
valmistaa esimerkiksi betonista, kivilaatoista, tiilista, sorasta tai puusta. Ulkoporeallasmallista
riippuen perustan tulee kestaa vajoamatta ja muuttumatta 2 000 — 3 000 kg paino. Ulkoporealtaassa
on pohjaeristys, joten perustan paille ei tarvitse lisata erillista eristysta. Suosittelemme kayttamaan
perustan tekemiseen vahintdan 10 cm paksua betonilaattaa.

ASENTAMINEN TERASSIN PAALLE

Asennettaessa ulkoporeallas terassin paalle tulee huolehtia samoista vaatimuksista kuin suoraan
maapinnalle asennettaessa. Perustan tulee olla yhtendinen ja taysin vaakatasossa. Taman lisaksi
tulee huolehtia, ettd terassin kantavuus riittda kannattelemaan allasmallista riippuen 2 000 — 3 000 kg
painon.

TERASSIIN UPOTTAMINEN : Huoww .

Terassiin upottaessa altaan perustan tulee tayttda samat vaatimukset
kuin suoraan maapinnalle asennettaessa. Jos ulkoporeallas upotetaan
terassiin, on terassiin tehtava erilliset huoltoluukut altaan jokaiselle
sivulle. Huoltoluukut tulee tehda niin, etta altaan sivupaneelit ovat
avattavissa ja altaan vieressa mahtuu tarvittaessa tyoskentelemaan.

! HUOLTOLUUKKU !
' HUOLTOLUUKKU '

o

' HUOLTOLUUKKU '

ASENTAMINEN SISALLE

Sisalle asennettaessa tulee huomioida asianmukainen viemardinti seka lain vaatimat kostean tilan
sadannokset. Ulkoporealtaan alla olevan lattian tulee olla suora ja talon rakenteiden tulee kestaa
allasmallista riippuen 2 000 — 3 000 kg paino. Valmistaja ei vastaa virheellisesti asennetun altaan
aiheuttamista mahdollisista vahingoista.
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ASENNUS JA KAYTTOONOTTO ﬂ

KAYTTOONOTTO
HUOM! Al kytke ulkoporealtaaseen virtaa enne kuin se on tiytetty vedella!

1. K&anna suuttimia myotapaivaan kunnes ne ovat auki.

2. Tarkasta ennen ulkoporealtaan tayttog, etta kaikki pumppujen kierreyhteet ovat tiukasti kiinni.
Kierreyhteet saattavat loystya kuljetuksen aikana.

3. Tayta ulkoporeallas vedelld (esim. puutarhaletkulla) suodatinaukon kautta LED-valojen tasalle,
jotta altaan putkistoon ei jaa ilmataskuja. Kts. Altaan taytto.

Kytke ulkoporealtaaseen virta vasta tayton jalkeen

5. Virran kytkemisen jdlkeen altaan ndytossa lukee asetustietoja, jonka jalkeen naytdssa nakyy
koodi Pr. Tama alustustila kestda 4 — 5 minuuttia.

6. Mikali nayttdon tulee muutaman ensimmaisen minuutin aikana virheilmoitus Dr, viittaa se
pumpussa olevaan ilmaan. Tassa tapauksessa kts. [Imausohje.

7. Kaynnistd pumput ja tarkasta, ettd kaikista suuttimista tulee vetta.

SAHKOASENNUS

Sahkoasennuksen saa suorittaa vain valtuutettu sahkoasentaja. Ulkoporeallas kytketdan 1 x 16 A,
230 V (valovirta) sahkoliitdntdan. Sahkoliitannan tulee olla vikavirtasuojattu. Sahkosyo6ttd voidaan
porata altaan minka tahansa kulman ulkoverhouksen tai pohja-altaan nostoliinauran ldpi. Altaaseen
on merkitty se sivu, jonka takana ohjauskeskus sijaitsee.

HUOM! Johtimia tulee kuoria noin 20 mm ja maadoitusliitdnta on tehtdva asianmukaisesti.

§ Q N 1.  Tarkasta, ettd allas on tdytetty vedella LED-valojen tasalle.
8 O 2.  Avaa ohjauskeskuksen huoltoluukku.
@"E S Olu 3. Liitd virtakaapeli ohjauskeskukseen.
4.  Sulje huoltoluukku.
1]
ILMAUSOHJE

IImalukko aiheuttaa suuttimien toimimattomuuden. Ilmalukko johtuu usein liian nopeasta taytosta,
jolloin putkistoon jad ilmaa. Talléin pumppu ei esitayty, eika vesi lahde kiertdmaan kunnolla.

1. Avaa huoltoluukku ja kierrd pumpun paalld olevaa kierreyhdetta
hieman auki.

2. Kun vetta alaa valua ulos, kiristd yhde ja kdynnistd pumppu.
Pumppu pumppaa hetken, jonka jalkeen vesi alkaa virrata
kunnolla.

3. Kuivaa valunut vesi pois ja sulje huoltoluukku. Ulkoporeallas on
valmis kayttoon.
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ﬂ ALTAAN HOITO

YLEISTA

Al4 jata ulkoporeallasta auringonpaisteeseen ilman eristekantta. Suora auringonvalo saattaa
vahingoittaa ulkoporealtaan pintamateriaaleja. Kun ulkoporeallas ei ole kdytdss3, laita eristekansi
paikoilleen ja lukitse se huolimatta siitd, onko ulkoporeallas tdynna vai tyhja.

Ala vieriti tai liu'uta ulkoporeallasta kyljelld&n. TAmé saattaa vaurioittaa ulkoporealtaan
ulkoverhousta.

Al3 yrita itse avata ulkoporealtaan ohjauskeskusta. Ohjauskeskuksessa ei ole osia, joita voi itse
huoltaa.

Tyhjenna ja puhdista ulkoporeallas sdadannollisesti. Tayta ulkoporeallas aina puhtaalla vedella.
Puhdista kuitusuodatin vahintaan kerran kuukaudessa.

Peseydy huolellisesti ennen ulkoporealtaaseen menoa.

Ulkoporealtaaseen kulkeutuva hiekka voi tukkia hierontasuuttimet.

Vaihda ulkoporealtaan vesi 2 — 3 kertaa vuodessa.

ALTAAN TAYTTO

@~

Poista kuitusuodatin alla olevien ohjeiden mukaisesti

Tayta ulkoporeallas esimerkiksi puutarhaletkulla suodatinponton kautta, ettei ulkoporealtaan
putkistoon ja pumppuihin jaa ilmalukkoja.

Ulkoporeallas suositellaan taytettavaksi LED-valojen rajaan asti. Huolehdi, etta ulkoporealtaassa
on aina riittavasti vetta ja etta kaikki suuttimet ovat veden pinnan alapuolella.

Tayton jalkeen aseta kuitusuodatin, suodatinritila ja suodattimen kansi takaisin paikoilleen.
Kytke ulkoporealtaaseen virta ja tarkasta, ettd se on READY-tilassa.
Sulje ulkoporealtaan eristekansi.

ALTAAN TYHJENNYS

Kytke ulkoporealtaan virta pois paalta ennen tyhjennysta

Ulkoporeallas tyhjennetidin uppopumpulla jitevesikaivoon. HUOM! Ala kéytd metallista
uppopumppua.

Poista kuitusuodatin tyhjennyksen jalkeen alla olevien ohjeiden mukaisesti.

Pese ulkoporealtaan sisdpinta kauttaaltaan miedolla, desinfioivalla pesunesteelld. Kayta
puhdistamiseen pehmeaa ja nukkaamatonta rattia tai sienta.

Puhdistuksen jalkeen ulkoporealtaan pinta on suositeltavaa vahata. Vaha suojaa tehokkaasti
altaan luonnostaan kiiltavaa pintaa.
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ALTAAN HOITO ﬂ

ALTAAN PUHDISTUS

Kayta ulkoporealtaan puhdistamiseen mietoa, desinfioivaa pesunestettd sekd pehmeai ja
nukkaamatonta rattia tai sientd. Puhdistuksen jalkeen ulkoporealtaan pinta on suositeltavaa vahata.
Vaha suojaa tehokkaasti altaan luonnostaan kiiltdvaa pintaa. Ulkoporealtaan ulkoverhousta voi
pyyhkid maralla sienella tai ratilla.

ERISTEKANSI

Eristekansi on valmistettu kestdma&n hyvin painoa, mutta esimerkiksi ylimaardinen lumi tulee
poistaa eristekannen paalta. Ald kiyta yliméaraisen painon poistamiseen teravii esineits, ettei
eristekannen nahka vaurioidu. Puhdista ja pese eristekansi ainoastaan sille tarkoitetuilla hoitoaineilla,
jotta kannen nahka pysyy joustavana. HUOM! Ulkoporealtaan eristekansi ei ole tehty kestamaan
ihmisen painoa.

SAHKOKATKO

Sahkokatkon sattuessa, ALA AVAA ERISTEKANTTA! Ulkoporeallas kdynnistyy uudelleen
automaattisesti sahkojen palauduttua. Sahkokatkoksen jalkeen tarkasta altaan toiminnot ja veden
lampétila.

Lyhyet, muutamasta minuutista muutamaan tuntiin kestavat séhkokatkokset eivat vaikuta
ulkoporealtaan toimintaan. Allas on hyvin eristetty, eika se padse tassa ajassa jaatymaan
pakkasellakaan. Ulkoporealtaan jaatyminen vaatii useamman vuorokauden sdahkoékatkon. Pidemman
sahkokatkon sattuessa ota yhteytta jalleenmyyjaan tai huoltoon.

KAYTTO TALVELLA

Ulkoporeallas on suunniteltu ymparivuotiseen ulkokayttoon. Jos ulkoporeallas tyhjennetdan itse
talven ajaksi, ei takuu korvaa jaatymisesta mahdollisesti aiheutuvia vaurioita.

Ulkoporealtaassa on automaattinen jadtymissuoja, joka kdynnistda pumput mikali veden lampétila
laskee alle 6,7 °C. Jaatymissuoja ei kuitenkaan suojaa ulkoporeallasta séhkokatkojen aikana.

Suosittelemme altaan tai kannen suojapeitteen kayttoa. Suojapeitteet suojaavat ulkoporeallasta
tuulelta, sateelta ja auringolta, jolloin ulkoporeallas on pitkdikdisempi ja energiatehokkaampi.

TALVITYHJENNYS

Suosittelemme ulkoporealtaan ymparivuotista kayttoa. Ulkoporealtaan tyhjentdminen talveksi
aiheuttaa aina jaatymisriskin. Jos ulkoporeallas ei ole talvikdytossd, suosittelemme asettamaan allas
REST-tilaan ja kdayttdmaan altaan suojapeitettd. HUOM! Jaatymisesta johtuvat vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.
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ﬂ VEDENHOITO

Ulkoporealtaan vetta hoidetaan samanaikaisesti kolmella eri tavalla. Kuitusuodattimen,
otsonointijarjestelmén ja puhdistuskemikaalien ansiosta vesi pysyy pitkdan puhtaana ja kirkkaana.

KUITUSUODATIN

Kuitusuodatin kerda vedesta irtonaiset pienet roskat. Kuitusuodatin tulee vaihtaa uuteen aina
vedenvaihdon yhteydessa. Ulkoporealtaan kuitusuodatin voi tukkeutua kovasta vedesta kertyvista
kalkkimineraalihiukkasista, minka seurauksena veden virtaus heikkenee. Kuitusuodattimen
kayttoikaa voidaan pidentdd ja suodatustehokkuutta parantaa huuhtelemalla kuitusuodatin

2 — 4 kertaa kuukaudessa juoksevan veden alla. Ulkoporealtaan suodatusjarjestelma on taysin
automatisoitu.

Varmista ennen kuitusuodattimen poistoa, ettd suodatusjakso ei ole kdynnissa. Tarvittaessa kytke
ulkoporealtaan virta pois paalta tai laita ulkoporeallas HOLD-tilaan. Ohjeet kuitusuodattimen
irrottamiseen 16ytyvat edelliselta aukeamalta.

OTSONOINTIJARJIESTELMA

Otsonointijarjestelma poistaa vedestd bakteereja, hiukkasia ja tunkkaista hajua. Jarjestelma on
toiminnassa, kun altaan pohjalla olevasta harmaasta otsonisuuttimesta tulee ilmakuplia.

Otsonointijarjestelma on tdysin huoltovapaa, eikd aiheuta ulkoporealtaan kayttdjalle toimenpiteita.
Puhdistustehon varmistamiseksi laite tulee kuitenkin vaihtaa uuteen 3 — 4 vuoden valein.

PUHDISTUSKEMIKAALIT

Puhdistuskemikaalit (kloori) pitda veden desinfioituna, kirkkaana ja puhtaana sek poistaa
vedesta bakteereita. Kloorin lisdksi altaissa voidaan kayttdaa puhdistuskemikaalina kloorivapaita
aktiivihappitabletteja tai SpaBalancer-vedenhoitoainetta. Tarkemmat ohjeet puhdistuskemikaalien
annostelusta loydat kayttamasi kemikaalin paketista.

Kloori toimii parhaiten, kun veden pH-arvo on 7,2 — 7,6. Seuraa ulkoporealtaan veden pH-arvoa
sadnnollisesti. Altaan kdyttaminen, klooraaminen ja altaaseen mahdollisesti joutuva sadevesi
madaltavat veden pH-arvoa. Kemikaalien kulutus vaihtelee paikkakuntakohtaisesti, silld veden pH-
arvo, kalkki- ja rautapitoisuus vaihtelevat huomattavasti asuinkunnittain.
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VEDENHOITO ﬂ
VEDENHOIDON VIANETSINTAOPAS

Ulkoporealtaan hoito ja puhdistus ovat helppoa ja vaivatonta. Klooria tai muuta vedenhoitokemikaalia
lisatdaan ulkoporealtaaseen aina kylvyn jalkeen, tai vahintdan kerran viikossa, vaikka ulkoporealtaassa
ei kylvettaisikaan. Kuitusuodatin tulee huuhdella vahintd&dn kerran kuukaudessa ja vaihtaa uuteen
aina vedenvaihdon yhteydessa. 2 — 4 kertaa vuodessa tapahtuvan vedenvaihdon yhteydessa
ulkoporeallas tulee puhdistaa kauttaaltaan miedolla, desinfioivalla pesunesteelld ja pehmealla seka
nukkaamattomalla ratilla tai sienella.

Suihkussa kdyminen ennen altaaseen menoa on erittdin suositeltavaa, jotta altaaseen ei padse
ylimaaraisia aineita tai rasvoja esimerkiksi deodoranteista, hajusteista, hiustenmuotoilutuotteista tai
vartalovoiteista. Ulkoporealtaan vesi pysyy myos kirkkaana pidempaan, eikd kuitusuodatinta tarvitse
puhdistaa yhta usein.

Alla olevasta taulukosta 16ytyvat yleisimmat vedenhoitoon liittyvat ongelmat, syyt ja ratkaisut.

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY RATKAISU

Likainen suodatin

Puhdista suodatin

Veden pH-arvo ei ole suositusalueella

S&aada veden pH-arvo suositusalueelle

Samea vesi . Riittimitd i i i
El:;:;naton puhdistuskemikaalien + Lisaa veteen puhdistuskemikaalia
« Liikaa kéaytetty tai liian vanha vesi + Vaihda ulkoporealtaan vesi
+ Vedessa on liikaa orgaanista ainetta o i
o . . . .. .+ Saadaveden pH-arvo suositusalueelle
Veden tuoksu + Riittamaton puhdistuskemikaalin kaytto

Lis&a veteen puhdistuskemikaalia

Veden liian alhainen pH-arvo

Liian korkea klooritaso Odota, ettd klooritaso laskee

Kloorin tuoksu

+ Veden liian alhainen pH-arvo S&aada veden pH-arvo suositusalueelle

Lisaa veteen puhdistuskemikaalia

Bakteeri- tai levakasvustoa

Tunkkainen haju Tyhjenng, puhdista ja tayta

ulkoporeallas uudelleen

Orgaanista kerrostumaa Keraantyneet 6ljyt ja lika Pyyhi lika pois puhtaalla hoitosienella

Saada veden pH-arvo suositusalueelle

Levakasvustoa Veden liian korkea pH-arvo

Lisaa veteen puhdistuskemikaalia

« Epdhygieeninen vesi Lis&a veteen puhdistuskemikaalia

Thon artyminen

Vapaan kloorin taso yli 5 mg/1 Odota, ettd vapaan kloorin taso laskee

Veden kokonaisalkaliteetti liian
Laikka altaan pinnassa alhainen
Veden liian alhainen pH-arvo

Saadd veden pH-arvo suositusalueelle

Saadd kokonaisalkaliteetti oikeaksi

+ Vedessa liikaa kalsiumia

S&aada veden pH-arvo suositusalueelle

Veden kokonaisalkaliteetti liian

Kalkkiutuminen -
alhainen

Tyhjennd, puhdista ja tayta
ulkoporeallas uudelleen

Veden liian alhainen pH-arvo
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ﬂ ULKOPOREALLAS

LIGHT cooL WARN

(certo . )
®) (% @) @ @ 1
%

ORNC ® @

1. Pumppu ON/OFF 2. LED-valot ON/OFF 3. Lampdtila - 4. Lampdétila +

POREPUMPPU

Ulkoporealtaan pumppu kdynnistyy painamalla JETS -néppéinta (O. Pumppu kiynnistyy

joko suodatus- tai hierontanopeudelle, riippuen altaan tilasta. Mikali pumppu kaynnistyy
suodatusnopeudelle, saa hierontanopeuden paille painamalla JETS -nippaintd O uudelleen.
Hierontanopeus sammuu automaattisesti 15 minuutin ja suodatusnopeus 30 minuutin kdynnissdolon
jalkeen, tai painamalla JETS 1-néppainta Q.

Mikali allas on READY-toimintotilassa, kdynnistyy suodatusnopeus automaattisesti altaan
tarkastaessa veden lampotilan 30 minuutin valein. Mikali suodatusnopeus on kdynnistynyt
automaattisesti, ei sitd pysty sammuttamaan, mutta hierontanopeuden saa paalle painamalla
JETS 1-nippainta O.

LAMPOTILAN ASETTAMINEN

Ulkoporealtaan veden lamp6étila on tehdasasetettu 37 °C. Lampotila-asetusta sdddetdan WARM- ja
COOL-n#ppaimillda ®) ®. Kun asetettu lampétila ei en#d vilku naytossa, alkaa allas tarvittaessa
lammittaa vettd asetettuun lampotilaan. HUOM! Veden todellinen 1ampdatila ndkyy vasta, kun pumppu
on kaynyt vahintaan kaksi minuuttia.

LED-VALOT

Ulkoporealtaan LED-valot syttyvit painamalla LIGHT-nappaintéd 2). Valot sammuvat painamalla
LIGHT-nappiintd @ uudelleen. Ulkoporealtaan LED-valoissa on eri vireja ja valotiloja. Valotilaa
vaihdetaan sammuttamalla LED-valot ja kdynnistamalla ne valittdmasti uudelleen. LED-valot
sammuvat automaattisesti neljan tunnin kuluttua kdynnistamisesta.

10
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ULKOPOREALLAS ﬂ

TOIMINTOTILAT

Ulkoporealtaassa on kolme eri toimintotilaa: Standard Mode (Std), Economy Mode (Ecn), ja Sleep
Mode (Slp). Economy ja Sleep Mode -toimintotiloissa lammitys tapahtuu ainoastaan suodatusjaksojen
aikana. Toimintotilaa vaihdetaan painamalla ensin WARM-n#ppéinti (@, jonka jilkeen LIGHT-
néppainta @).
+ Standard Mode (St)

Yllapitaa asetetun lampdotilan

* Economy Mode (Ec)
Lammittaa vettd asetettuun lampdotilaan ainoastaan suodatusjaksojen aikana.

+ Sleep Mode (S])
Pitad veden lampdtilan 10 °C asetettua lampotilaa matalampana.

SUODATUSJAKSOT

Ulkoporealtaan suodatusjaksoksi on tehdasasetettu kaksi tuntia/suodatusjakso, eli nelja

tuntia paivassa. Ensimmainen suodatusjakso kdynnistyy m. kuuden minuutin paasta siita,

kun ulkoporealtaaseen kytketddn ensimmaisen kerran virta. Toinen suodatusjakso kaynnistyy
automaattisesti 12 tuntia ensimmaisen suodatusjakson jalkeen. Suodatusjakson pituutta vaihdetaan
painamalla ensin WARM-nappiintéd (@ , jonka jilkeen JETS-néppainta 0. Tamin jalkeen
suodatusjakson pituus méaritetdan WARM- ja COOL-n#ppaimilla @) @.

Esimerkki: Jos ulkoporealtaaseen kytketadn ensimmaisen kerran virta klo 13:00, kdynnistyy toinen
suodatusjakso yolla klo 01:00.

Suodatusjakost voidaan asettaa seuraavasti:
+ 1tunti per suodatusjakso (F1)
+  2tuntia per suodatusjakso (F2)
3 tuntia per suodatusjakso (F3)
4 tuntia per suodatusjakso (F4)
5 tuntia per suodatusjakso (F5)
* 6 tuntia per suodatusjakso (F6)
+ 7 tuntia per suodatusjakso (F7)
8 tuntia per suodatusjakso (F8)

1
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ﬂ ULKOPOREALLAS

NAYTON VIKAKOODIT

Alla olevasta taulukosta 16ydat yleisimmat vikakoodit, niiden merkityksen ja vaaditut toimenpiteet.
Noudata aina vaadittua toimenpidetta ja ota tarvittaessa yhteyttd jalleenmyyjaasi tai huoltoon.

KOODI MERKITYS VAADITTU TOIMENPIDE
NAYTTO PIMEANA Allas ei saa virtaa Kytke altaaseen virta/ tarkasta kytkenta.
-- Lampdatilaa ei tunnisteta. Lampq?}_lal‘rlakyx RV kun pumppu on
ollut paalla kaksi minuuttia.
Pumput kdynnistyvat automaattisesti
ICE Mahdollinen jaatyminen altaan tilasta riippumatta. Ota yhteys
huoltoon.
ALA MENE VETEEN! Allas sammuu ja
OHS YLILAMPO - Yksi lampétila-antureista on kdynnistyy uudelleen veden lampd-tilan
havainnut vahintdan 43,3 °C lampétilan. laskettua 41,7 °C. Poista altaan kansi, jotta
vesi jadhtyy.
. . Tarkasta, etta vetta on riittavasti, tayta
Huomattava ero A ja B antureissa 3 . o
N . PR i tarvittaessa. Puhdista suodatin ja tarkasta,
HFL mitatuissa lampétiloissa. Viittaa s A s
virtausongelmaan ettd pumput t01m1Yat. Mikali ongelma
’ jatkuu, ota yhteytta huoltoon.
Jatkuvia ongelmia virtauksessa. Limmitin ;arkas_ta,'gtﬁa suqdatm on puhdas.
2 e s o dynnistd lammitin uudelleen
HLF sammuu, mikali tdma koodi ilmestyy viisi : S g
painamalla mita tahansa kuvaketta. Mikali
kertaa vuorokaudessa. 5 L
ongelma jatkuu, ota yhteyttd huoltoon.
Kytke allas pois paalta 15 minuutiksi.
Tarkasta, etta vetta on riittavasti ja tayta
. " - " . tarvittaessa. Tarvittaessa poista ilma
Veden virtaus lammittimessa on alhainen . . . ;
dr 1 . P ; ilmausohjeen mukaises-ti. Allas palautuu
tai lammittemassa on ilmaa. o . o
normaalitilaan painamalla mita tahansa
kuvaketta. Mikali ongelma jatkuu, ota
yhteytta huoltoon.
Tarkasta, etta vettd on riittavasti, tayta
Liian véhan vetta lammittimessa. Allas tarvittaessa. Puhdista suodatin ja tarkasta,
dry . i . . o] s
sammuttaa itsensa. ettd pumput toimivat. Mikéli ongelma
jatkuu, ota yhteyttd huoltoon.
o ALA MENE VETEEN! Poista altaan kansi,
YLILAMPO - Yksi lampétila-antureista on jotta vesi jadhtyy. Veden jadhdyttya
OHH . e A anuIens > 18 Leee 2.
havainnut vahintaan 47,8 °C lampétilan. palauta jarjestelma pai-namalla mita
tahansa kuvaketta.
SnS La{npotllajantunt OE! q_l_l_eet . Ota yhteytta huoltoon.
epatasapainossa vahintdan tunnin.
Saattaa ilmetd hetkellisesti lampotilan
Lampdatila-anturi A tai B ei toimi. Allas on kohotessa liian korkeaksi. Ilmoi-tus
Sn A/B . . . e
sammunut. poistuu lampéotilan laskiessa. Mikali
ongelma jatkuuy, ota yhteyttd huoltoon.
12
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YLEISET TAKUUEHDOT ﬂ

Takuu koskee ulkoporealtaita, jotka on ostettu yksityiskdyttoon valtuutetulta jalleenmyyjalta.
Takuuaika on kaksi vuotta, ja se alkaa ulkoporealtaan toimituspaivang, mutta ei missdan tapauksessa
myohemmin kuin 6 kk kuluttua ostopaivasta. Ostaja on oikeutettu takuuehtojen mukaiseen
takuukorjaukseen vain esittamalla alkuperdisen ulkoporealtaan maksua osoittavan tositteen.
Takuuaikana Oy Nordic SPA Ltd huoltaa tuotteen viat kohtuullisessa ajassa.

TAKUUNVOIMASSAOLONEDELLYTYKSET

Takuun voimassaolo edellyttad, ettd ulkoporeallas on asennettu altaan kayttoohjeen mukaisesti,
ulkoporealtaan sdahkdasennuksen on suorittanut valtuutettu sahkoasentaja, ulkoporeallasta kaytetaan
kayttoohjeiden mukaisesti ja sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen ja ulkoporeallasta kaytetdan vain
ja ainoastaan yksityiskaytossa.

Vastuu ulkoporealtaan asennuksesta on sen tekijalld ja ostaja vastaa siit, ettd asennus on tehty
kayttoohjeen asennusohjeiden mukaisesti. Asiakkaan tekemait asennusvirheet eivdt missaan
muodossa ole myyjan vastuulla. Tuotteen takuu raukeaa, jos asennus on tehty virheellisestI tai mikali
ulkoporeallasta sadilytetaan vaarin tyhjennettyna pakkasessa.

KAUPALLINEN KAYTTO

Ulkoporeallas on suunniteltu kestam&an normaalin kdyton. Kaupalliseen tai vuokrauskayttoon
asennettavissa altaissa takuu on rajattu ja maaritelldan tapauskohtaisesti. Jos kaupallista kayttoa

ei ole mainittu tilausvaiheessa ja takuusta ei ole erikseen tilauksessa sovittu, on tuotteiden takuu
kolme (3) kuukautta toimituksesta laskien. Oy Nordic SPA Ltd ei vastaa mistdan altaan aiheuttamista
valillisistd vahingoista kuten menetetyista vuokratuloista tai muusta asiakkaalle kohdistuvasta
vahingosta.

RAJOITUKSET

Ostaja ei ole oikeutettu ndiden takuuehtojen mukaiseen korjaukseen, mikali vika tai vaurio johtuu
normaalista kdytosta johtuvasta kulumisesta, vadardstd asennuksesta, omista muokkauksista,
onnettomuudesta, virheellisestd kaytostd, kemikaalien virheellisesta kadytosta, kaupallisesta
kaytostd, muun kuin Oy Nordic SPA Ltd:n hyvaksyman lisdvarusteen kadytosta, kdyttoohjeen ohjeiden
laiminly6nnistd, huollotta tai puhdistamatta jattamisest3, tai korjauksista, joita on tehnyt muu kuin
Oy Nordic SPA Ltd:n valtuuttama huoltoliike. Takuu ei kata darimmaisten sddolojen (rakeet, myrsky,
maanjaristys yms.) aiheuttamia vahinkoja. Edelld mainituista syista johtuvat valmistajalle aiheutuvat
kulut laskutetaan asiakkaalta normaalin huoltohinnaston mukaisesti.

Ulkoporealtaan imut, otsonaattori, uv-puhdistuslaitteisto, lampderistekansi, niskatyynyt ja
suodatinponton uimuri eivat kuulu tdman takuun piiriin, vaan nailla tuotteilla on kuuden (6)
kuukauden takuu.

Takuu ei kata ostajalle aiheutuneita valillisig, epasuoria tai muita epatavallisia vahinkoja, kuten
esimerkiksi tappioita, saamatta jadnytta voittoa tai muuta seurannaisvahinkoa tai mitadn
varallisuusvahinkoa.

13
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ﬂ YLEISET TAKUUEHDOT

ESITTELYTUOTTEIDEN TAKUUT

Esittelytuotteet myydaan siind kunnossa kuin ne myyntihetkelld ovat. Oy Nordic SPA Ltd ei vastaa
esittelytuotteissa olevista pintavaurioista tai muista vaurioista, eivatka puutteiden korjaaminen kuulu
takuun alaisuuteen. Muilta osin takuu kattaa myds esittelytuotteet, ellei tasta olla tilausvaiheessa
kirjallisesti muuta sovittu.

TAKUUTOIMENPIDE

Ostajan on ilmoitettava viallisesta ulkoporealtaasta tai sen osasta valittomasti myyjalle.
Vikailmoitusta tehdessa tulee mainita altaan malli, sarjanumero, sek osto- ja asennuspaiva, samoin
kuin vian laatu ja olosuhteet vian ilmetessa. Oy Nordic SPA Ltd tai sen valtuuttama huoltoedustaja
vastaa vikojen toteamisesta ja korjauksesta. Viallinen ulkoporeallas saatetaan kuntoon korjaamalla,
huoltamalla tai vaihtamalla vialliset osat kohtuullisessa ajassa, taikka Oy Nordic SPA Ltd:n
yksinomaisen harkinnan mukaan vaihtamalla viallinen ulkoporeallas kokonaisuudessaan uuteen
ulkoporealtaaseen. Huoltoedustajalla tulee olla vapaa padsy altaan jokaiselle sivulle. Terassin tai muun
rakennetun rakennelman purusta, ulkoporealtaan poistamisesta tai uudelleen asentamisesta johtuvat
kulut laskutetaan ostajalta.

Jos kyse on toimenpiteistd, jotka eivat vaadi erikoisosaamista, hoidetaan ne puhelintukihenkilon
avustuksella tai muulla vastaavalla tavalla. Ostajan on hyvaksyttava sellainen toimintatapa silloin, kun
se perustuu myyjan kokemukseen korjauksista. Jos myyja tai valmistaja pyytaa tietoja kuten esim.
kuvia voidakseen helpommin arvioida toimenpiteet, ostajan on tehtdva osuutensa. Myyjan vastuu on
rajoitettu uuden tavaran toimitukseen, korjaukseen tai tiettyyn takaisinmaksuun kauppahinnasta
myyjan valinnan mukaisesti. Myyjaa ei voida pitda vastuullisena suorista tai epasuorista vahingoista,
niitd seuraavista vaurioista tai ostajan tappiosta.

TAKUUOSANHYVITTAMINEN/LASKUTTAMINEN

Valmistajalle on annettava mahdollisuus tarkistaa ilmoitettu takuuasia. Ostajan on talloin seurattava
valmistajan ohjeita. Korvattava tai vaihdettava alkuperdinen osa toimitetaan Oy Nordic SPA Ltd:lle
tarkistettavaksi. Mikali osaa ei palauteta tarkastettavaksi, laskutetaan korvaava osa kuten mika
tahansa normaali osto, jos ei erikseen muuta sovita.
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INNEHALLSFORTECKNING Y

TILL KUNDEN UTESPABAD
SAKERHETSANVSISNINGAR .....vvvnennnnnnn.n. 16 MASSAGEPUMP . ..vveteennnneeeennnneneeennns 23
INSTALLNING AV VATTENTEMPERATUR . .23
LED-BELYSNING . ..vvvveeennnnnnennns .23
INSTALLATION OCH IBRUKTAGNING OO ONSLAGEN. 50 2
INSTALLATIONSPLATS .....ouvrennnnenenennnss 17 FILTRERINGSPERIODER . . -0 o4
INSTALLATION PA MARKEN =17 FELMEDDELANDEN PA SKARMEN ............... 25
INSTALLATION PA TRADDACK . L7
INFALLNING | TRADDACK ..... L7 -
INSTALLATION INOMHUS. L7 ALLMANNA GARANTIVILLKOR
IBRUKTAGNING .« v, 8 VILLKOR FOR GILTIGHET AV GARANTI. ........... 26
ELINSTALLATION . ....00" 8 KOMMERSIELLT BRUK. .............. ..26
AVLUFTNINGSANVISNING . ...oeeeeeeenannnnnnn. 18 BEGRANSNINGAR.................. -26
GARANTI PA VISNINGSPRODUKTER. .27
. GARATNTIATGARDER .........u.... .27
SKOTSEL KREDITERING AV GARANTIDELAR .........c..... 27

ALLMANT
PAFYLLNING AV SPABAD .
TOMNINGAV SPABAD .....ccvvvvurnenenennnnnns
SPABADETS RENGORING
ISOLEREINGSLOCK. .......
STROMAVBROTT...
ANVANDNING PA VINTERN .
VINTERTOMNING .......... ..20

FILTER .....ovvunn. .21
OZONRENGORING ....... .21
RENGORINGSKEMIKALIER. . .. vvvvvuerenennenns 21

FELSOKNINGSGUIDE FOR VATTENSKOTSEL ...... 22

Tillverkaren eller séljaren ansvarar inte for om spabadet &r felaktigt installerat, om man har utfért 4ndring-ar pa den, om den har anvénts
fel eller inte har underhallits korrekt. Andringar técker alla typer av system som kan leda till fel pa en komponent, enheten eller driften
och som inte &r sdkert. Missbruk och daligt underhall av spabadet tacker all typ av anvandning som inte f6ljer vad som presenteras i

den har bruksan-visningen eller som strider mot spabadets anvandningssyfte, i synnerhet anvandning av spabadet pa annat satt an i
samband med bostaden, skada som orsakats av fel temperatur i spabadet, skada som orsakats av ett smutsigt, igentdppt eller igenkalkat
fiberfilter, ytskada pa spabadet som orsakats av anvandning av syra eller nagot annat tvattmedel som inte lampar sig for ytan, skada pa
komponenter eller spabadets yta som beror pa en felaktigt uppratthallen vattenkemi samt skada som orsakats av att ett tomt spabad inte
tacks over utan utsatts for direkt solljus. Leverantdren eller sdljaren ansvarar inte for eventuella forluster under anvandning.
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A4 TILL KUNDEN

De hér anvisningarna innehaller viktig information om installation, funktion och underhall.
Bekanta dig noga med anvisningarna fore installation och ibruktagning. Spara anvisningarna for
framtida behov.

Siakra att leveransen innehaller foljande:

Spabad
Isoleringslock
+  Filter
+ Startpaket (klor, pH+, pH- samt testremsor)

Tillverkaren forbehaller sig ratten att &ndra produktens sammanséttning eller struktur utan férvarning
och utan forpliktelse.

SAKERHETSANVSISNINGAR
OBS! LAS NOGGRANT OCH FOLJ DESSA ANVISNINGAR!

Barn far inte anvdnda spabad utan tillsyn av en vuxen.

Kontrollera vattentemperaturens lamplighet da du anvander spabad med sma barn.
+ Lat inte barn klattra pa isoleringslocket.
+ Man far inte dyka i spabadet.
+ Sténg isoleringslocket da spabadet inte &r i bruk.

Lamna inte sidopanelen 6ppen.

Ta inte loss sugmunstyckena. Anvand inte spabadet utan munstycken eller med trasiga
munstycken.

+ Hamta inte elektroniska apparater ndrmare an 2,5 meter fran spabadet. Underlatenhet att skapa
ett sakerhetsavstand okar risken for elektroniska stotar och kan orsaka allvarliga skador eller
dodsfall.

+ Spabadets yta kan vara mycket hal. Var férsiktig nar du gar in eller upp ur spabadet.
+  Hall 16st sittande kldder eller smycken borta fran roterande munstycken och andra rorliga delar.

Anvandning av narkotiska @mnen, alkohol eller 1dkemedel fore eller under badandet kan orsaka
drunkning. Anvandning under paverkan av de ovan ndimnda &mnena sker pa anvandarens egen
risk. Man bor iaktta stor forsiktighet. Vid anvandning av spabad bor man radfraga 1akaren som
skrev ut medicinen.

Om du har en pacemaker eller en konstgjord led far du anvanda spabad endast med tillstand av
lakare.

+  Om man &ar gravid bér man forst radgéra med sin lakare innan man anvander spabad.
+ Virekommenderar max.30min bad at gangen, vart efter det &r bra att svalka av i 5-10min.
+ Tahand om tillrdcklig hydratisering.

Over 40°C vatten &r en risk fér halsan.
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INSTALLATION OCH IBRUKTAGNING g3

Spabadet levereras pa pall i uppratt position. Spabadet kan flyttas fran pallen med spannband
antingen i uppratt eller horisontellt 1age. Om man flyttar spabadet med manniskokraft vore det bra att
vara 5-6 manniskor beroende pa terrdngen. Du kan dven anlita ett transportbolag med kranbil. Dessa
tillaggskostnader star kunden for.

OBS! Nér spabadet levereras till din gard, kontrollera att paketet &r helt, att led lamporna och pumpars
anslutningar ar atdragna. Dessa kan lossna under transporten. Vid méjliga transportskador bér det
omedelbart goras en felanmélan till transportbolaget eller aterforsaljaren.

INSTALLATIONSPLATS

Spabadet kan installeras rakt pa marken, pa traddack, infalld i traddack, balkong — eller &ven inomhus.
Spabadet ska installeras pa en jamn, stabil och frostbesténdig grund. Grunden skall tala en vikt pa
2000 - 3000 kg. Felaktig installation kan leda till strukturella skador. Tillverkaren ansvarar inte for
skador som uppstar pa ett fel installerat spabad.

Runt installationsplatsen maste finnas tillrackligt med utrymme (min. 50cm), for det finns
serviceluckor pa varje sida som bor kunna 6ppnas vid behov.

INSTALLATION PA MARKEN

Spabadets grund bor vara jamn, strukturellt enhetlig och frostbestdandig. Grunden kan tillverkas
av betong, stenplattor, tegel, grus eller trad. Beroende pa spabadsmodellen sa bor grunden forbli
oférandrad av en vikt pa 2000 — 3000 kg. Spabadet har en egen bottenisolering sa grunden kraver
ingen extra isolering. Vi rekommenderar att géra grunden av minst 10 cm tjocka stenplattor.

INSTALLATION PA TRADDACK

Vid installation pa traddack bor man ta i beaktande samma krav som finns for installation pa marken.
Grunden bor vara enhetlig och stabil. Utéver det bor man sékra sig 6ver att traddacket tal beroende pa
spabadsmodellen en vikt pa 2000 — 3000 kg.

INFALLNING | TRADDACK | e

Vid inféllning i trdddack bor man ta i beaktande samma krav som finns
for installation pa marken.

Om spabadet sanks in i en terrass maste man bygga serviceluckor pa
varje sida. Serviceluckorna maste byggas sa att sidopanelerna kan dppnas
helt och att man kan arbeta bredvid spabadet.

<

! SERVICELUCKA !

' SERVICELUCKA

Om spabadet har fran fabriken en delad panel behdvs det inte byggas
separata serviceluckor. Nedsankningsdjupet kan da vara max. 40 cm fran I G
spabadets botten till traddackets yta. ' SERVICELUCKA

INSTALLATION INOMHUS

Installation av spabad inomhus kraver korrekt byggnadskrav och dranering. Omradet under spabadet
maste vara jamnt. Sdkra dven att husets konstruktion tal vikten av ett fyllt spabad. Rummet maste
aven fylla alla byggnadsbestammelser f6r vatrum. Tillverkaren ansvarar inte for skador som skett pa
grund av fel installation.
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A4 INSTALLATION OCH IBRUKTAGNING

IBRUKTAGNING
OBS! Sla inte pa strommen innan spabadet ar fyllt med vatten! Anvand inte pumparna torra!

1. Vrid munstyckena medurs tills de dr 6ppna.

2. Fore pafyllning, kontrollera att led lamporna och alla pumpars anslutningar ar atdragna.
Kopplingarna kan lossna under transporten.

3. Fyll spabadet med t.ex. tradgardsslang genom filteréppningen, enda till den nivan var led
lamporna befinner sig. Sahar hindrar du férekommandet av luftslussar. Se spabadets pafyllning.

Sla pa strommen forst efter pafyllning.

5. Naér du slagit pa strommen visas forst installationsinformationen pa skarmen, varefter systemet
overgar till initieringsldge Pr. Detta tar ca. 4-5 minuter.

6. Om det forekommer ett felmeddelande Dr pa skarmen betyder det att det finns 6verbliven luft i
pumpen. Se avluftningsanvisningen.

7. Starta pumparna och kontrollera att det kommer vatten ur alla munstycken.

ELINSTALLATION

Elinstallationen far utforas enbart av en auktoriserad elektriker. Spabadet bor installerasien1x 16
A, 230V elanslutning. Elanslutningen bor ha en egen jordfelsbrytare. Ett hal for elkabeln kan borras
genom yttre panelen pa vilken sida som helst eller genom spabadets ABS-plast botten. I varje spabad
ar den sidan markt var kontrollenheten befinner sig.

OBS! Kablar bor skalas ca.20mm och jordningsanslutningar maste goras korrekt.

o}
8 Q N 1.  Sékra att spabadet ar fyllt till Led-lamporna.
. 8 Q ; 2. Oppna serviceluckan till styrenheten.
@ e} 3. Koppla stromkabel till styrenheten.
4.

Stang serviceluckan.

AVLUFTNINGSANVISNING

Luftsluss leder till att munstyckena inte fungerar alls eller till en del. Luftsluss kan vara orsak av for
snabb pafyllning, vilket kan leda till att luft kan stdngas in i roren eller sugledningarna. I detta fall
kommer inte pumpen att kunna fylla sig sjalv och vattnet cirkulerar inte.

1.  Oppna serviceluckan och 16s en aning pa anslutningen som
befinner sig ovanpa pumpen.

2. Davatten borjar rinna ut, dra at anslutningen och starta pumpen.
Pumpen pumpar ett tag varefter vattnet borjar rinna ordentligt.

3. Torka bort utspillt vatten och stang serviceluckan. Spabadet ar
klart at anvandas.
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SKOTSEL K\

ALLMANT

Lamna inte spabadet ute i solen utan vatten eller skydd. Direkt solljus kan skada spabadets
material. Nar spabadet inte anvands, satt och 1as isoleringslocket pa sin plats, oavsett om spabadet
ar tomt eller fullt.

+ Rullainte spabadet pa dess sida. Detta kommer att skada sidopanelerna.

+ FOrsok inte 6ppna kontrollenheten. Det finns inga komponenter pa insidan som anvandaren skulle
sjalv kunna underhalla.

Tom, rengdr och fyll spabadet med rent vatten regelbundet.
Rengor filter minst en gang i manaden.
Ta en noggrann dusch utan tval innan du gar in i spabadet.
+ Ifotterna medfdljande sand kan tappa till munstyckena.
« Byt vatten 2-3 ganger i aret.

PAFYLLNING AV SPABAD

1. Taloss filtrets lock, avlagsna filtersikten och filtret. Som pa bilden nedan.

2. Fyll spabadet med tradgardsslang genom filterdppningen. Sahar hindrar du férekommandet
av luftslussar.

3. Virekommenderar att fylla spabadet enda till den nivan var led lamporna befinner sig. Sakra
att spabadet alltid har tillrackligt med vatten, att alla munstycken ar under vattennivan.

. Efter pafyllning, lagg filtret, filtersikten och filtrets lock pa sin plats.
5. Starta spabadet och kolla att spabadet dr i READY-ldge.
6. L&gg paisoleringslocket.

TOMNING AV SPABAD

1. Stdng av spabadet fore témning.

2. Spabadet toms med hjilp av drankpump till avloppsbrunn. OBS! Anvand inte drankpump av
metall.

3. Tabort filtret efter tomning, enligt instruktionerna nedan.

Tvatta interidren noggrant med ett milt desinficerande tvattmedel. Spraya tvattmedel pa akrylytan
och torka med en mjuk luddfri duk eller svamp.

5.  Efter tvatt bor ytan vaxas. Vaxet skyddar effektivt den naturligt skinande ytan.
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A SKOTSEL

SPABADETS RENGORING

Anvand milt desinficerande tvattmedel for rengdring av ett spabad, torka med en luddfri duk eller
svamp. Efter rengoring, torka spabadet noga och vaxa det, vaxet skyddar effektivt den naturligt
skinande ytan.. Panelen kan rengdras med vat svamp eller trasa.

ISOLEREINGSLOCK

Isoleringslocket tal en del vikt, men t.ex. sno bor avlagsnas. Anvand inte vassa foremal for att ta bort
sno, sa att inte ytan av isoleringslocket gar sonder. Tvatta och rengor isoleringslocket enbart med
forsedda medel, sa att ytan halls flexibel. OBS! Isoleringslocket tal inte en vikt av en manniska.

STROMAVBROTT

Vid mojligt stromavbrott, 6ppna inte isoleringslocket! Spabadet startas om automatiskt efter att el har
returnerats. Efter ett stromavbrott, kontrollera funktionerna och vattentemperaturen.

Korta stromavbrott, fran nagra minuter till nagra timmar paverkar spabadets funktion. Spabadet ar
vélisolerad och kommer inte att frysa under denna tid. Spabadet kraver flera dagars stromavbrott for
att frysa. Vid langt stromavbrott, kontakta din aterforsaljare eller servicetekniker.

ANVANDNING PA VINTERN

Spabadet ar avsett for anvandning aret om utomhus. Om du tommer spabadet sjdlv under vintern,
tacker inte garantin kostnader som uppstar pa grund av frysning.

Spabadet har en funktion som férhindrar frysning, den startar pumparna automatiskt nér vattnets
temperatur underskrider 6,7 °C. Funktionen skyddar dnda inte spabadet under strémavbrott.

Vi rekommenderar att du anvander ett 6verdrag for spabadet eller isoleringslocket som en extra
forsiktighetsatgard for att forhindra frysning av vissa delar, det skyddar dven fran vind, regn och sol.

VINTERTOMNING

Vi rekommenderar att man anvander spabadet aret om.Vintertomning av spabadet innebar alltid

en risk for frysning. Om spabadet inte anvands pa vintern rekommenderar vi att stélla in det pa
funktionslaget REST och anvidnda overdrag for spabadet. OBS! Skador orsakade av frysning tacks inte
av garantin.
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SKOTSEL K\

Spabadets vatten skots samtidigt pa tre olika sétt. Filter, ozonrengoring och rengéringskemikalier. Med
hjalp av dessa tre satt haller vattnet rent och frascht i en lang tid.

FILTER

Filtrets uppgift ar att avlagsna synlig smuts och orenheter. Byt filtret alltid vid vattenbyte. Filtret kan
bli igensatt av ackumulerade kalkmineralpartiklar i hart vatten vilket kan leda till att vattenflodet
minskar. For att forldnga livslangden pa filtret och fa en férbattrad filtrering rekommenderar vi att
du rengor filtret 2 — 4 ganger i manaden. Spola igenom filtret ordentligt med en tradgardsslang for att
avldgsna all smuts mellan filtervecken. Nar det &r rent lagger du tillbaka det i filterhallaren och stdng
filtret.

Sakra dig att filtreringsperioden inte ar pa fore du borjar byta filter. Du kan koppla av spabadets
elanslutning eller sa kan du ldgga spabadet pa HOLD. Instruktioner for filterbyte finner du nagon sida
bakat.

OZONRENGORING

Ozonrengoringen avlagsnar bakterier, sma partiklar och lukt fran vattnet. Systemet fungerar nar
bubblor kommer ut fran det grda munstycket langst ner pa spabadets botten.

Enheten ar underhallsfri, och kraver inga atgarder av anvandaren. Enheten rekommenderas dock
bytas efter 3-4ars anvandning, for att na det effektivaste sattet av vattnets rengoéring.

RENGORINGSKEMIKALIER

Rengdringskemikaliernas (klor) uppgift ar att halla vattnet desinficerat, klart och rent, dven
avlagsna bakterier fran vattnet. Utdver klor kan dven klorfria aktivsyretabletter eller SpaBalancer-
rengdringsmedel anvandas. Noggrannare instruktioner finner du pa burken av rengoringskemikalier
du valjer att anvanda.

Klor fungerar bast da vattnets pH-varde ar 7,2- 7,6. Folj vattnets pH-varde regelbundet. Badande,
klorering och mojligt regnvatten sénker vattnets pH-varde. Klor, pH- och pH+ férbrukningen ar
regionalt, for att pH-vardet, kalk- och jarnhalten varierar betydligt kommunalt.
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A SKOTSEL

FELSOKNINGSGUIDE FOR VATTENSKOTSEL

Spabadets skotsel och rengdring ar enkelt och bekymmersfritt. Klor eller alternativ
rengdringskemikalie bor doseras efter varje badstund, eller en gang i veckan fast spabadet inte skulle
anvandas. Filtret bor tvattas minst en gang i manaden och bytas till nytt alltid vid vattenbyte. Vid
vattenbyte 2 — 4 ganger i aret bor spabadet tvattas med milt desinficerande tvattmedel och en mjuk,

luddfri trasa eller svamp.

Vi rekommenderar att duscha fore badandet, for att forhindra inkommandet av fraimmande medel
sasom fett, deodorant, parfym, kramer och stylingprodukter. Vattnet halls sa klarare och aven filtret

kraver inte lika ofta rengoring.

I tabellen finner du de vanligaste problem, orsaker och l6sningar inom vattenskotsel.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Grumligt vattten

Smutsigt Filter

Rengdr filtret

Justera pH-vardet till det
rekommenderade

Dosera rengoringskemikalier

Byt vattnet i spabadet

For mycket organiskt material i vattnet

Justera pH-vardet till det

Vattnet luktar * Otillrécklig dosering av rekommenderade
rengoringskemikalier . S
. . + Dosera rengoringskemikalier
+ Lagt pH-Varde
- Fér hog klorhalt + Vénta tills klornivan sjunker
Klorlukt . Lagt pH-virde + Justera pH-vérdet till det
gtp rekommenderade
« Tillsatt tillrackligt med
rengoringskemikalier
Unken lukt + Bakterie- eller algtillvaxt + Om problemet &r synligt eller ih&llande,
tom och rengor spabadet och fyll med
vatten igen.
Organisk beldggning + Olja och smuts har samlats ’ gg;ﬁpbort smutset med ren trasa eller
+ Justera pH-vardet till det
Algtillvixt - For hogt pH-varde rekommenderade
+ Dosera rengoringskemikalier
o + Ohygieniskt vatten + Dosera rengdringskemikalier
Hudirritation . R - . PP :
+ Den fria klornivan ar 6ver 5mg/1 + Vanta tills nivan pa fri klor sjunker
+ Justera pH-vardet till det
. q + Total alkalinitet och / eller pH-vardet rekommenderade
Flackar pa ytan i 1e L i
ar for lagt + Justera total alkalinitet till det
rekommenderade
» Justera pH-vardet till det
+ For mycket kalcium i vattnet rekommenderade
Forkalkning « Total alkalinitet och / eller pH-vardet + Om problemet &r synligt eller ihallande,

ar for lagt

tom och rengdr spabadet och fyll med
vatten igen.
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1. Pump ON/OFF 2. LED-belysning ON/OFF 3. Temperatur - 4. Temperatur +

MASSAGEPUMP

Spabadet har en 2-hastighetspump. Tryck pa JETS knappen (D), s startar pumpen antingen pa
filtrerings- eller massagehastighet, beroende p3, vilket funktionsldge ar installt. Om pumpen startar pa
filtreringshastighet, far man massagehastigheten pa genom att trycka en gang till pa

JETS knappen (D. Massagehastigheten gar av automatiskt efter 15min, eller med att trycka pa JETS

knappen (D igen.

INSTALLNING AV VATTENTEMPERATUR

Vattentemperaturen pa spabadet ar fabriksinstalld till 37 ° C. Temperaturinstallningen justeras med
WARM och COOL-knapparna @ (. Nar den 6nskade temperaturen inte lingre blinkar pa displayen
borjar spabadet varma vattnet till den instédllda temperaturen om det behdvs. OBS! Den faktiska
vattentemperaturen visas endast nar pumpen har korts i minst tva minuter.

LED-BELYSNING

Led-belysningen pa spanadet tinds genom att trycka pa LIGHT-knappen (@. Tryck pa LIGHT (2) igen
for att stanga av belysningen. Det finns olika farger och ljusldagen for LED-belysningen i spabadet.
For att byta ljuslage, stang av belysningen och starta den om omedelbart. Led-belysningen stdngs
automatiskt av fyra timmar efter start.
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A4 UTESPABAD

FUNKTIONSLAGEN

Det finns tre olika funktionslagen for spabadet: Standardlage (Std), Ekonomilage (Ecn) och Vilolage
(Slp). I ekonomi och vilolage sker uppvarmning endast under filtreringsperioder. For att andra
funktionsliget, tryck férst pA WARM-knappen (@), f6ljt av LIGHT-knappen ().

+ Standard Mode (St)
Haller instélld temperatur

* Economy Mode (Ec)
Varmer vattnet till installd temperatur enbart under filtreringsperiod.

* Sleep Mode (S])
Haller vattnet 10 °C under den instdllda temperaturen.

FILTRERINGSPERIODER

Filtreringsperioden for spabadet ar fabriksinstallt till tva timmar / period, dvs fyra timmar om dagen.
Den forsta filtreringsperioden borjar ungefar sex minuter efter att spabadet kopplas till elanslutning.
Den andra filtreringsperioden startar automatiskt 12 timmar efter den férsta periodens start. For att
dndra langden pa filtercykeln, tryck forst pA WARM-knappen (@) féljt av JETS-knappen (D). Lingden pa
filtreringsperioden bestdms sedan med WARM- och COOL-knapparna 3 (®.

Exempel: Om du forst sétter pa spabadet klockan 13:00, borjar den andra filtercykeln klockan 01:00 pa
natten.

Filtreringsperioderna kan valjas enligt f6ljande:
+ 1timme per filtreringsperiod (F1)
+ 2 timmar per filtreringsperiod (F2)
3 timmar per filtreringsperiod (F3)
4 timmar per filtreringsperiod (F4)
5 timmar per filtreringsperiod (F5)
+ 6 timmar per filtreringsperiod (F6)
+ 7 timmar per filtreringsperiod (F7)
8 timmar per filtreringsperiod (F8)
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FELMEDDELANDEN PA SKARMEN

I tabellen nedan hittar du de vanligaste felmeddelanden, deras betydelser och de atgarder som kravs.
Folj alltid rekommenderad atgard och kontakta din aterférsaljare eller servicetekniker vid behov.

FELMEDDELANDE BETYDELSE ATGARD
MORK SKARM Spabadet far ingen el. Anslut till el. Kontrollera elanslutningen.
» Ol (e Temperaturen visas pa skdrmen da
pumparna har varit igdng tva minuter.
A . Pumparna startar automatiskt, oberoende
ICE Majligt fryslage. av funktionsldge. Kontakta service.
. GA INTE I VATTNET! Spabadet stings
OHS Overhettning — En av virmesensorerna av automatiskt, och startar igen da
har observerat minst 43,3 °C varme. temperaturen underskridit 41,7 °C. Ta bort
isoleringslocket for att snabba kylning.
Kontrollera att det finns tillrackligt med
Betydlig temperaturskillnad méatt mellan vatten, fyll vid behov. Rengor filtret och
HFL temperatursensorerna A och B. Avser ett kontrollera att pumparna fungerar. Om
flodesproblem. problemet kvarstar kontaktar du din
servicetekniker.
Kontinuerliga flodesproblem. Varmaren K?mrollera &g fl_ltret e e, Tryg_k pa
" o y nagon symbol for att starta om varmaren.
HLF stangs av om den har koden visas fem a 5
a Om problemet kvarstar kontaktar du din
ganger om dagen. . .
servicetekniker.
Sténg av spabadet till 15 minuter.
Kontrollera att det finns tillrackligt med
Vattenflodet i varmaren ar lagt eller det vatten oc}} fyll vid bghov. qu bghov, tabort
Dr L luften enligt avluftningsanvisningarna.
finns luft i varmaren. < PR "
Spabadet atergar till normalt 1age genom
att trycka pa nagon symbol. Om problemet
kvarstar kontaktar du din servicetekniker.
Kontrollera att det finns tillrackligt med
For lite vatten i vArmaren. Spabadet slar Vet il el elimn e o il el
dry g kontrollera att pumparna fungerar. Om
gav. problemet kvarstar kontaktar du din
servicetekniker.
B GA INTE VATTNET! Ta av spabadets lock
OHH Overhettning — En av varmesensorerna for att kyla vattnet. Nar vattnet svalnar,
har observerat minst 47,8 °C varme. tryck pa nagon symbol for att aterstalla
systemet.
Detta kan vara ett tillfalligt fenomen.
SnS Varmesensorerna dr i obalans. Om problemet kvarstar kontaktar du din
servicetekniker.
Det kan intraffa kort eftersom
. . temperaturen stiger for hog. Meddelandet
Varmesensoren A eller B fungerar inte. S " -
SnA/B forsvinner nér temperaturen sjunker.

Spabadet ar avstangt.

Om problemet kvarstar kontaktar du din
servicetekniker.

NOVITEK®
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A" ALLMANNA GARANTIVILLKOR

Garantin galler spabad som kops for privat bruk hos en auktoriserad aterforsaljare. Garantiperioden ar
tva ar och borjar pa leveransdagen av spabadet, men under inga omstandigheter senare dn 6 manader
fran inkopsdatumet. Képaren ar berattigad till en garantireparation enligt villkoren i garantin endast
genom att tillhandahalla ett bevis pa ursprunglig betalning av spabadet. Under garantiperioden
kommer Oy Nordic SPA Ltd att hantera garantireparationer inom rimlig tid.

VILLKOR FOR GILTIGHET AV GARANTI

Garantiens giltighet kraver att spabadet dr installerat enligt installationsanvisningarna fér spabadet,
den elektriska installationen av spabadet utfors av en auktoriserad elektriker, spabadet anvands i
enlighet med bruksanvisningen och dess avsedda anvandning. Spabadet anvands exklusivt for privat
bruk.

Ansvaret for installationen av spabadet ar hos anlitad tekniker och koparen ansvarar for att
installationen gors enligt installationsanvisningar. Kundens installationsfel dr pa ingen sétt séljarens
ansvar. Produktens garanti kommer att vara ogiltig om installationen gors felaktigt, spabadet forvaras
fel eller om spabadet ar felaktigt témd i kylan.

KOMMERSIELLT BRUK

Spabadet ar konstruerat for att motsta normalt bruk. Fér kommersiella eller uthyrningsspabad ar
garantin begransad och specificerad fran fall till fall. Om det kommersiella bruket inte ndmns i
bestallningsskedet och garantin inte ar sarskilt 6verenskommen vid bestallning ar produktgarantin tre
(3) manader efter leverans. Oy Nordic SPA Ltd ansvarar inte for ndgon indirekt skada som orsakas av
spabadet, till exempel forlorad hyresintdkt eller annan skada for kunden.

BEGRANSNINGAR

Koparen har inte ratt till ndgon reparation enligt dessa garantivillkor om fel eller skada beror pa
slitage som orsakas av normal anvandning, felaktig installation, egna &ndringar, olycka, missbruk,
felaktig anvdandning av kemikalier, kommersiell anvandning, anvandning av andra tillbehor an de

som godkéants av Oy Nordic SPA Ltd, for bruk utanfor de krav som stalls i bruksanvisningen, missbruk
av underhall eller reng0ring, eller reparationer utforda av ett icke av Oy Nordic Spa Ltd auktoriserat
serviceforetag. Garantin tdcker inte skador som orsakas av extrema vaderforhallanden (hagel, storm,
jordbavning, osv.). Av ovanstaende skil kommer de kostnader som tillverkaren adragit sig att debiteras
kunden enligt den allméanna serviceprislistan.

Sugintag, ozongenerator, UV-rengdringsutrustning, varmeisoleringsskydd, nackkudde och filterflottor
omfattas inte av denna garanti, men dessa produkter har en sex (6) manaders garanti.

Garantin tacker inte nagon indirekt eller annan ovanlig skada som orsakats av koparen, sasom forlust
av vinst eller annan foéljdskada eller egendomsskada.

N OV I T E K® Tillverkare: OY NORDIC SPA LTD | Tehdaskatu 7, 24100 Salo | | www.novitek.fi @lmﬁr?‘u



ALLMANNA GARANTIVILLKOR Y%

GARANTI PA VISNINGSPRODUKTER

Visningsprodukter sdljs i det skick de ar vid tidpunkten for férsaljningen. Oy Nordic SPA Ltd ansvarar
inte for ytskador eller annan skada pa produkterna, och reparationen av dessa omfattas inte av
garantin. I ovrigt tacker garantin ocksa visningsprodukter, sdvida inte annat avtalats skriftligen vid
bestallning.

GARATNTIATGARDER

Koparen ska omedelbart underratta saljaren om det defekta spabadet eller en del av den. Nar

en felrapport upprattas ska man ange spabadets modell, serienummer, inkdpsdatum och
installationsdatum samt felets kvalitet och forhallanden i hdndelse av fel. Oy Nordic SPA Ltd eller dess
auktoriserade servicerepresentant ansvarar for att identifiera och reparera fel. Den defekta spabadet
restaureras genom reparation eller service, eller genom att byta ut defekta delar inom rimlig tid eller
enligt eget gottfinnande av Oy Nordic SPA Ltd genom att byta ut det defekta spbadet i sin helhet

till ett nytt spabad. Serviceteknikern maste ha fri tillgang till varje sida av spabadet. Kostnaden for
demontering, borttagning eller ominstallation av ett traddack eller annan konstruktion debiteras
koparen.

Vid atgarder som inte kraver sarskild expertis hanteras de med hjalp av en telefonperson eller
motsvarande. Képaren maste acceptera denna policy baserad pa saljarens erfarenhet av reparationer.
Om saljaren eller tillverkaren begar information som bilder for att géra det enklare att utvardera
atgarderna maste koparen bidra. Sdljarens ansvar ar begransat till leverans, reparation eller
aterbetalning av ett nytt féremal pa saljarens eget gottfinnande. Sdljaren kan inte hallas ansvarig for
direkt, indirekt skada eller foljdskador eller forlust som tillkommer kdparen.

KREDITERING OCH FAKTURERING AV GARANTIDELAR

Tillverkaren maste ges mojlighet att kontrollera den anmaélda garantisaken. Képaren maste da
folja tillverkarens instruktioner. Den ursprungliga delen som ska ersattas eller ersattas kommer att
levereras till Oy Nordic SPA Ltd fér granskning. Om en del inte returneras for inspektion, kommer
ersattningsdelen att faktureras som normalt kop, om inte annat sarskilt 6verenskommits.
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